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Magna PTB.V. & Go. KG

MMAGNA
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Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De|ivery no. / Date; 7198016 / 27.08.2019
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039229
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 13.07.2017
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

M1 Serie

Persen in charge: Gérg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  5.099,576 KG Net weight 4.238,976 KG
ltem Material Quantity Weight

Description
000010 2510311661 384 PC 4,238,976 KG

Clutch Housing cpl

Customer article number: 2510311661Position2
900001 TBA-501494 13 PC 190 KG

Plastic Pallet
200002 TBA-501712 78 PC 671 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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O Quantita dichiarata: Y g
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74189 Untergruppenbach
Deutschland .
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers, haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschéfisfiihrer; DE10 8048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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VENDOR  -PLANT: D004
~NG: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 241565

27.08.2019-13:26

Page (1.1 @9
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248 Hgsl’
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION: oY
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO

CARRIER:
-NUMBER:

Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 14.152
CONTAINER ID: LB SC 631

DN-NO REF.NO. -CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDCR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7197978 2500643600 280 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
28.08.2019 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
0o p: 8 - X 3 TBA-501494

P: 48 - X 0 TBA-501492
7197979 2500332300 210 PC S/ Clutch Housing 5500037583
28.08.2019 2500332300 . Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 7 - X 30 TBA-501494

P: 42 - X 0 TBA-501543
7197980 2500326401 30 PC S/ Ciutch Housing 5500034501
28.08.2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 1- X 30 TBA-501494

P: 6 - X 0 TBA-501622
7197981 2500326202 70 PC S/ Transmission Housing 5500039203
28.08.2019 2500326202 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P 2 - X 35 TBA-501494

o 12 - X 0 TBA-501623
7197982 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
30.08.2019 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 960 TBA-520921

p: 40 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
7197983 2510200912 12.000 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
31.08.2019 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 10 - X 1.200 TBA-520921

P: 200 - X 0 TBA-520880

P: 10 - X 0 TBA-550528
7198024 2510312261 34 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041214
28.08.2019 2510312261 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 28 TBA-501494

p: 8 - X 0 TBA-601712

P: 1- X 6 TBA-501494
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF.ND. : 241565 27.08.2019-13:26
Page 01.2 &
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VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248 L
-ND: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION: )
POINT OF CONSPTN:

Magna PT B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
0-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNG -NUMBER :
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 14.152
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
=ITM PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7198016 2510311661 384 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
28.08.2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B 12 - X 30 TBA-501494

P: 78 - X 0 TBA-501712

P: 1- X 24 TBA-501494

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Varkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02117991 93-0 - Telefax 02 11/6 8015 44 - E-Mail

Dia mit fett gedruckten Linlen elngerahmten Rubrl-
ken milssen vorn Frachifihrer ausgefullt werden.

1-15 J8RRs" 21422

Les parlas encadrées de lignes grasses
doivent @ire remplis par (e transporieur.

des Absenders.
12 respon-

i
S0US

piir
sabillte de I'expéditeur.

Auszuflillen unter der Ver-

antwortun
Aram

nach glltigem ADR

WS~ EAGHIHIAI [ AUILaYYOUG)H

rosa = Exemplar fir Absender

blau = Exemplar fir Empfanger
ihrar

griln = Exemplar fir Fgachtii
i

WIGNL ~ LATHIMIGNT P LULIENGI Vi

= LAGLIHIGA VUL IGIHGYST MIRHWS ™ LASSIHAOIG WG WAL G WD mine —

ATy W IUTIG HAU = LAGHIIEL W] LINIDYIVE!

1 Absendear (3

Expéditeuntn ;
a

roge = Examplaire de l'expéditeur roge =~ Exemplaar voor akzender roga = Esssmplare per mittenta pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blen = Examplaire du desiinaialre blau =~ Exemplaar voor geadresseerde  blu = Essemplara per destinatario blea = Copy for blag = plar far mod|
vert = Exemnplaire du transporteur groen » Exemplaar voor vervoerder verda =Essemplare pertransporatore  green = Copy for carrier ardn = Exemplar for befordrer
INTERNATIONALER ) r ——
FRACHTBRIEF §
LETTRE DE VOITURE / = .
INTERNATIONAL

Magna PT BV & Co. K&
Werk Bad Windsheim
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Frachifuhrar {Name, Anschnft, Land) ‘! 3
Transpotteuf (nom, adrasse, pays)
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3 Auslleferungsort des-Gutas
Lieu prévu pour Ia livealson de [a marchandisa

Nachfclgende Frachifihrer (Name, Anschiift, Land}
Transporteurs successifs (nom, acfresse, pays)
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiflhrer
Résarves et chsavaticns des transporteurs
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6 Kennzelchen u. Nummﬂ'h‘“ nzanl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Befdrderung” 1 Statistiknummer 11 Bruttogewlicht In kg 12 Umfang in m3
Marques &t numeres  Burgfertlemredesirals 5 Mode d'amballage Dasignation cfficielle de transport” No, stalistique Polds brut, kg Cubage m?
91438 Bad Windsheim
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UN-Nummer Ben. Gefahrzetteimuster-Nr | Verp Gruppe Turnalbeschrankungscods 1 zu zahlen vom: Absender Wahrung Emeéniger
Nueméro UN sNrL9 |Numéro d'etiquette Imuge Code de restriction A payer par L'expéditeur Monnale Le Uestinataire
Nom o0 d'emballage en tunnels Feacht
UN VvoltN Prix de fransport
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Réductions
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